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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST: UUSINSTITUTSIONAALNE RAAMISTIK

1. detsembril 2009 joustunud Lissaboni lepinguga (edaspidi ,uus alusleping”) muudetakse
seadusandja  poolt  komigonile  delegeeritud  rakendamisvolituste  raamistikku
markimisvaérselt. Erinevalt Euroopa Uhenduse asutamislepingu  (edaspidi  ,EU
asutamisleping”) satetest (artiklist 202) eristatakse uues aluslepingus selgelt Ghest kiljest
komisjonile delegeeritud 0Oigust votta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis on
uldkohaldatavad, mis téiendavad v6i muudavad seadusandliku akti teatavaid mitteolemuslikke
oS (delegeeritud Oigusakte), ning teisest kiljest komigonile antud Gigust votta vastu
rakendusakte. K 6neal uste 6igusaktide suhtes kohal datakse téiesti erinevaid 6igusraamistikke:

- uue aluslepingu (delegeeritud Oigusakte kasitlevate) sdtetega, mis on esitatud
Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,alusleping”) artiklis290, antakse
seadusandjale Gigus komigoni Giguste kasutamist kontrollida delegeerimise tagas
votmise Giguse jalvdi vastuvéidete esitamise Giguse abil. Juba kdnealused sétted ise
on piisavad ning nende kohaldamiseks e ole vaa eraldi Giguslikult siduvat
raamistikku.

- Uue alusepingu rakendusakte kasitlevate sdtetega, mis on esitatud aluslepingu
artiklis291, e nahta Euroopa Parlamendile ega ndukogule komisjoni
rakendamisvolituste teostamise kontrollimisel ette mingit rolli. Sellist kontrolli
saavad teostada vaid liikmesriigid ja sellise kontrolli mehhanismide kehtestamiseks
on vga 6iguslikku raamistikku.

Kaht véga erinevat 6igusraamistikku luues pltdsid uue aluslepingu autorid kahe erinevat liiki
Oigusakti iseloomu paremini arvesse votta:

- delegeeritud Gigusaktide puhul delegeerib seadusandja komisjonile diguse votta
meetmeid, mida ta oleks vOinud votta ise. Seetbttu kontrollib komigonile
delegeeritud Giguste kasutamist seadusandja.

- Rakendusaktide puhul on kontekst sootuks teine. Euroopa Liidu diguslikult siduvate
aktide rakendamise eest vastutavad loomupédraselt liikmesriigid. Juhtudel, mil
selliseid pohilis  Oigusakte peab rakendama Uhetaolistel tingimustel, peab
rakendamisvolitus teostama aga komigon. Seetfttu vastutavad komigoni
rakendamisvolituste teostamise kontrollimise eest liikmesriigid.

Uue aluslepingu sétetega pannakse seadusandjad vordsetesse tingimustesse ka volituse alusel
antud Giguste ja rakendamisvolituste andmise seisukohast.

EU asutamislepingu kohaselt vais rakendamisvolitused komisjonile anda ndukogu. Teatavatel
juhtudel vGis ndukogu jétta rakendamisvolitused ka endale.

Uue auslepingu sétete kontekstis voib radkida aluslepingust tulenevast otsesest kohustusest,
mille kohaselt juhul, kui see on vgalik digusaktide Uhetaolise rakendamise tagamiseks, peab
kdneal uste 6igusaktidega andma rakendamisvolitused komigjonile. P6hjendatud juhtudel ning
Euroopa Liidu lepingu (edaspidi ,ELi leping”) artiklites24 ja26 sdtestatud juhtudel voib
nende Gigusaktide alusel anda rakendamisvolitused komisjoni asemel ka nGukogule. See aga
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e tédhenda, et nGukogul oleks mingi roll komisgonile antud rakendamisvolituste teostamise
kontrollimisel.

Uues aluslepingus on selgelt sdtestatud, et juhul, kui kontrollimist ndutakse diguslikult siduva
Euroopa Liidu 6igusaktiga, kontrollivad komisjonipoolset rakendamist Uksnes liikmesriigid.

Aluslepingu artikli 290 rakendamise osas on komisjon esitanud oma seisukohad delegeeritud
Oigusaktide ulatuse, Oiguste delegeerimise raamistiku ja delegeeritud Gigusaktide
koostamiseks kasutatavate tdomeetodite kohta teatises Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(KOM(2009)673, 9. detsember 2009).

2. ETTEPANEKU EESMARGID JA SISU
2.1. Ettepaneku pohjendusja olulisemad p&himdotted

Aluslepingu artiklis291 on sdtestatud, et Euroopa Parlament ja ndukogu séitestavad
seadusandliku tavamenetluse kohaselt eelnevalt maéruste abil eeskirjad ja Uldpdhimotted, mis
kasitlevad liikmesriikide |abi viidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes. Kaesoleva ettepaneku eesmérk on rakendada
aluslepingu artiklit 291.

Kéesolev ettepanek juhindub ennekdike aluslepingu uutest sétetest ja punktis 1 kirjeldatud
uuest ingtitutsionaal sest raamistikust. Leping tugineb aga ka néukogu otsusele 1999/468/EU
(edaspidi ,, komiteemenetluse otsus’) ja otsuse rakendamisel saadud kogemusele, selle sétteid
samas lihtsustades, vottes eelkdige arvesse jargnevaid Uldpohimatteid:

- komigoni  rakendamisvolituste teostamise kontrollimise eest vastutavad
litkmesriigid;
- menetlusnduded peaksid olema proportsionaal sed rakendusaktide isel oomuga.

2.2. Ettepaneku peamised elemendid, sealhulgas sarnasused ja uuendused seoses
komiteemenetluse otsusega

Ettepaneku pohielemendid on jargnevad:

- ettepanekus  sdilitatakse  komiteemenetluse  otsuses  (artiklis3)  sétestatud
komiteestruktuur, kuid seda ratsionaliseeritakse vastavalt alltoodule:

- ette on néhtud vaid kaks menetlust: nduandemenetlus, mille puhul voetakse arvesse
olemasolevat nduandemenetiust, ning uus kontrollimenetlus, mis asendab
olemasolevad korralduskomitee ja regulatiivkomitee menetlused (artiklid 4 ja 5);

- uldreeglina  kohaldatakse nduandemenetlust, mida voib kasutada koigi
poliitikavaldkondade jaigat liiki siduvate rakendusmeetmete (artikli 2 16ige 3) puhul;

- kontrollimenetluse valikukriteeriumide puhul voetakse arvesse komiteemenetluse
otsuses sétestatuid. Kuid selleks, et saavutada suuremat jarjepidevust ning tagada, et
menetlusnbuded oleksid proportsionaalsed  vastuvOetavate rakendusaktide
issloomuga, on konealused kriteeriumid siduvad selles méttes, et kdnealust
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kontrollimenetlust saab kasutada tiksnes siis, kui kriteeriumid on téaidetud (artikli 2
|Gige 2) ;

- kontrollimenetlus (artikkel 5) toimib jargnevalt:

e kui komitee esitab kavandatavate meetmete kohta negatiivse arvamuse, e ole
komigonil vBimalik neid vastu votta. Komisjonil on vBimalik esitada eelndu
komiteele uuesti teiseks aruteluks vGi esitada muudetud eelndu. Adrmiselt
erakorralistel tingimustel on komigonil véimalik kavandatavad meetmed vastu
vOtta negatiivsest arvamusest hoolimata, kuid sellisel juhul jé&b viimane sbna
komiteele gjavahemiku jooksul, misei Uleta tht kuud;

e kui arvamust e esitata, voib komigon |6puks otsustada, kas meetmed vastu votta
vOi mitte, vottes muu hulgas arvesse komitees véljendatud seisukonhti;

e komitee positiivse arvamuse korral votab komison meetmed vastu, vélja arvatud
juhul, kui erakorralised tingimused vOi uued agaolud Gigustavad nende vastu
vOtmata jatmist.

Kontrollimenetluse raames on komiteel seega voimalik vdtida seda, et komigon votab
kavandatavad meetmed vastu, kui liikmesriikide kvalifitseeritud enamus on selle vastu.
Konealuse menetluse hadaletuseeskirjade puhul voetakse arvesse ndukogus ndutavaid
haal etuseeskirju, kuguures ndukogu tegutseb apellatsiooniorganina, et vétida kavandatavate
meetmete vastuvotmist komisjoni poolt komiteemenetluse otsuse raames. Samuti oleks
agakohane, et delegeeritud Gigusakti tagasilUkkamiseks aluslepingu artikli 290 alusel
sarnaneksid kontrollimenetluse raames tegutsevate komiteede haéletuseeskirjad ndukogu
haal etuseeskirjadele.

Ved Uks uuendus on aga see, et komisjon ei ole kohustatud kavandatavaid meetmeid vastu
vétma juhul, kui ei saavutata e poolt- ega vastuhédlte kvalifitseeritud enamust’. Sellistel
juhtudel on téepoolest vaja suuremat paindlikkust, et komisjon saaks kavandatavaid meetmeid
muuta. Komisjonil peab olema vdimalik otsustada, kas kavandatavaid meetmeid vastu votta
vOi mitte vOi esitada komiteele muudetud eelndu, vottes muu hulgas arvesse komitees
véjendatud seisukohti. Sellise paindlikkuse kehtestamine lubab Uhest kiljest paremini arvesse
votta liikmesriikide seisukohti ja teisest killjest aitab see parandada vastuvOetavate otsuste
kvaliteeti ja asakohasust.

- Néhakse ette erimenetlused, et meetmeid saaks viivitamata kohaldada olukorra
tungiva kiirdloomulisuse t6ttu ja juhul, kui see ndhakse ette pdhidigusaktiga
(artikkel 6). Kdnealune séte lubab asjaomasel komiteel meedet anallilisida ja esitada
selle kohta arvamuse pérast selle vastuvotmist komigoni poolt. Kui meede e ole
kontrollimenetluse raames komitee arvamusega kooskdlas, on komisjon kohustatud
meetme kehtetuks tunnistama, kuid voib selle jousse jétta, kui see on pdhjendatud
piiratud hulgal kaalutlustel, néiteks tervise- ja julgeolekukaal utlustel.

- Ettepanek sisaldab endiselt sdtteid komiteede tookorraeeskirjade (artikkel 7) ja
komiteemenetlusi kasitleva teabe Uldsusel e kattesaadavuse (artikli 8 16ige 3) kohta.

K omiteemenetluse otsuse raames pidi komisjon kavandatavad meetmed vastu vétma juhul, kui komitee
e suutnud korral duskomitee menetluse raames arvamust esitada ning kui apellatsiooniorganina tegutsev
ndukogu e suutnud regulatiivkomitee menetluse raames otsust vastu votta.
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Tuginedes komiteemenetluse otsuse rakendamisel saadud kogemusele, on
ettepanekusse lisatud ka mitu olulist sétet, mis kujutavad endast tldlevinud tava, kuid
mida siiani otsuses e kasitletud voi kéasitleti tksnes komiteede téokorraeeskirjades.
Need hélmavad sdtteid kirjalike menetluste kasutamise kohta (artikli 3 18ige 5)
komiteede arvamuse saamiseks ja kavandatavate meetmete muutmise véimalust, et
vOtta enne komitee ametliku arvamuse esitamist arvesse selles toimunud arutelusid
(artikli 316ige 4).

Ehkki komigoni rakendamisvolituste teostamise kontrollimisel on oma roll téta
Uksnes liikmesriikidel, peab mdlemat seadusandjat komiteemenetlustest
nbuetekohaselt ja regulaarselt teavitama olemasoleva komiteemenetluse
dokumentide registri jatkuva kasutamise kaudu, kusjuures registrit kohandatakse uute
menetlustega (artikli 8 16iked 1 ja 2). See Gigus teabele e peata otsustamisprotsessi,
kuna see annaks seadusandjatele aluslepingu artikliga291 kokkusobimatu
tagasivotmise diguse.

LOpuks ndhakse ettepanekus selguse, jarjepidevuse ja tdhususe huvides ette
olemasoleva 0digustiku automaatne vastavusseviimine uute menetlustega
(artikkel 10). Kaiki viiteid komiteemenetluse otsuses, vélja arvatud selle artiklis 5a
sdtestatud menetlustele tuleb kasitada viidetena madruse vastavatele menetlustele:
sellise lahenemisviisi eeliseks on keerulise olukorra vatimine, milles vanad ja uued
komiteemenetlused kehtiksid paralleelselt; Uhtlasi valditaks sellega vajadust viia
olemasolevad digusaktid uue korraga vastavusse tkshaaval voi koondmaaruste abil.
Selleks et ette valmistada register, mis peab tehniliselt toime tulema kdigi
olemasolevate menetluste automaatse vastavusseviimisega, hakatakse artiklit 10
kohaldama kaks kuud pérast maéruse joustumist.

Selline uue stisteemi kasutuselevott ef mojuta kéimasolevaid menetlusi, mille puhul
on arvamus juba esitatud kas komitee koosolekul véi kirjaliku menetluse raames
(artikkel 11). See e tdhenda, et ké&imasolevad menetlused, mille puhul e ole
arvamust esitatud, tuleks peatada ja agatada nullist; need peaksid jatkuma
koosolekud peaksid toimuma ja Kkirjaikud menetlused jatkuma. Sellise
vastavusseviimise tagajarjed seonduvad sisuliselt tdepoolest parast komitee arvamuse
vastuvotmist jargitava menetlusega.

Artikleid 10 jall e kohaldata ndukogu otsusega 1999/468/EU reguleerimata
erimenetluste suhtes, eelkbige menetluste suhtes, mis on loodud Uhise
kaubanduspoliitika rakendamiseks. Seet6ttu kohaldatakse kdnealuseid erimenetlusi
jatkuvalt seni, kuni on vastu vOetud pohidigusaktid, mille puhul vdetakse arvesse
aluslepingu artikliga291 loodud rakendamisvolituste ststeemi ning ké&esolevas
ettepanekus sdtestatud eeskirju ja UldpShimotteid, mida kohaldatakse komigjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes.
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2010/0051 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatak se eeskirjad ja tldpdhimdtted, miskasitlevad liikmesriikide [abi
viidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste

teostamise suhtes

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 291 16iget 3,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

ning arvestades jargmist:

D

)

©)

(4)

()

Kui digudlikult siduvaid Euroopa Liidu Gigusakte (edaspidi , p&hidigusaktid”) peab
rakendama Uhetaolistel tingimustel, antakse rakendamisvolitused kdnealuste
Oigusaktidega komigjonile voi pdhjendatud juhtudel ning Euroopa Liidu lepingu
(edaspidi ,,ELi leping”) artiklites 24 ja 26 sétestatud juhtudel ndukogule.

Euroopa Uhenduse asutamislepingu  kontekstis  reguleeriti rakendusdiguste
komisjonipoolset kasutamist nGukogu 28. juuni 1999. aasta otsusega 1999/468/EU.

Euroopa Liidu toimimise lepinguga (edaspidi ,,alusleping”) ndutakse nltid, et Euroopa
Parlament ja ndukogu sédtestaksid eeskirjad ja UldpShimotted, mis késitlevad
liikmesriikide 18bi viidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostami se suhtes.

On vaga tagada, et sellise kontrolli menetlused oleksid konkreetsed, tdhusad ja
proportsionaalsed rakendusaktide iseloomuga ning et nende puhul vietaks arvesse
aluslepingu ingtitutsionaalseid ndudeid ja otsuse 1999/468/EU rakendamisel saadud
kogemust ning jargitud dhist tava.

On asjakohane, et nendes pohidigusaktides, milles ndutakse, et liikmesriigid
kontrollivad komigjonipoolset rakendusaktide vastuvotmist, ndhakse selliseks
kontrolliks ette liikmesriikide esindajatest koosnevad komiteed, kus eesistujana
tegutseb komisjon.

ELTC,,Ik.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

Komigonipoolse rakendamisvolituste teostamise suhtes kohaldatavate nduete
lihtsustamiseks peaks eksisteerima vaid kaks menetlust: nduandemenetius ja
kontrollimenetlus.

Lihtsustamise huvides tuleks komiteede suhtes kohaldada Uhiseid eeskirju, sealhulgas
nende menetluste toimimise ja arvamuste kirjaliku menetluse raames esitamise
vOimal usega seonduvaid pohisétteid.

On vaga kehtestada rakendusaktide vastuvOtmiseks kasutatava menetluse valiku
kriteeriumid. Selleks, et saavutada suuremat jarjepidevust ning tagada, et
menetlusnduded oleksid proportsionaal sed vastuvdetavate rakendusaktide iseloomuga,
peaksid kénealused kriteeriumid olema siduvad.

Kontrollimenetlust tuleks kohaldada Uksnes p&hidigusaktide rakendamiseks mdel dud
Uldmeetmete ja potentsiaalselt olulise mbjuga erimeetmete vastuvdtmise suhtes.
Kontrollimenetluse raames litkmesriikide poolt teostatav kontroll peaks olema selline,
et kui meetmed el ole komitee arvamusega kooskdlas, ei saa neid vastu vétta, vélja
arvatud Uksnes darmiselt erakorralistel tingimustel, mil komisjon saaks meetmed vastu
votta ja neid rakendada piiratud ajavahemiku jooksul negatiivsest arvamusest
hoolimata. Kui komitee arvamust e esita, peaks komigonil olema voimalik
kavandatavaid meetmeid muuta, vottes arvesse komitees véljendatud seisukohti.

Nouandemenetlust tuleks kohaldada kdigil muudel juhtudel ja juhul, kui seda peetakse
kdige sobivamaks.

Kui see on pohidigusaktiga ette ndhtud, peaks olema vdimalik vastu votta meetmeid,
mida saab olukorratungiva kiireloomulisuse tottu kohal dada viivitamata.

Euroopa Parlamenti ja nbukogu tuleks komiteemenetlustest korraparaselt teavitada.
Tagada tuleks komiteemenetlusi késitleva teabe kéattesaadavus Uldsusele.

Otsus 1999/468/EMU tuleks tunnistada kehtetuks. Selleks et tagada Uleminek
otsuses 1999/468/EU sitestatud korralt kéesolevas madruses sitestatud korrale, tuleks
olemasolevate Gigusaktide koiki viiteild kOnealuses otsuses sitestatud menetlustele,
vélja arvatud selle artiklis5a sétestatud kontrolliga regulatiivmenetiusele, kasitada
viidetena  k&esolevas  médruses  sitestatud vastavatele menetlustele.
Otsuse 1999/468/EU artiklile 5a viitavate olemasolevate pdhidigusaktide tdttu tuleks
kdnealuse artikli toime sdilitada.

Kéesolev médrus e mdjuta audepingus sdtestatud komigoni  digus
konkurentsieeskirjade rakendamisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmark

Ké&esoleva madrusega kehtestatakse eeskirjad ja tldpohimdtted, mis kehtivad mehhanismide
suhtes, mida kohaldatakse juhul, kui diguslikult siduva Euroopa Liidu &igusaktiga (edaspidi



,pohidigusakt”) ndutakse, et liikmesriigid kontrollivad komigonipoolset siduvate
rakendusaktide vastuvotmist.

Artikkel 2
Menetluse valik
1 Asaomaste rakendusmeetmete liigist sOltuvalt vbidakse pohidigusaktiga ette ndha
kontrollimenetluse v8i nuandemenetluse kohal damine.
2. Kontrollimenetlust voidakse kohaldada Uksnes jargnevate digusaktide vastuvotmise
suhtes:

a)  Uldised rakendusmeetmed;
b)  muud rakendusmeetmed, mis seonduvad:
1) Uhise pdllumajandus- ja kalanduspoliitikaga;

i)  keskkonna, julgeoleku ja turvalisuse v@i inimeste, loomade vGi taimede
tervise voi julgeoleku kaitsmisega;

iii)  Uhise kaubanduspoliitikaga.

3. KOigi muude rakendusmeetmete ja vaaduse korral 16ikes2 nimetatud
rakendusmeetmete suhtes kohal datakse nbuandemenetlust.

Artikkel 3
Uldsatted
1 Kui pohidigusaktiga ndhakse ette artiklites4, 5 ja6 viidatud menetluste
kohaldamine, kohal datakse kéesoleva artikli |6igete 2—6 sétteid.
2. Komigoni abistab komitee, kuhu kuuluvad liikmesriikide esindgjad ja eesistujana
komigjoni esindaja.
3. Eesistuja esitab komiteel e voetavate meetmete eelndu.
4. Komitee analilsib kavandatavaid meetmeid. Eesistuja vOib arvamuse esitamiseni

esitada kavandatavate meetmete muudetud versiooni, et votta arvesse komitees
toimunud arutelusid. Sel eesmérgil vOib eesistuja kokku kutsuda mitmeid komitee
koosolekuid. Téahtaja jooksul, mille maédrab eesistuja lahtuvalt kusimuse
Kiireloomulisusest, esitab komitee eelnbu kohta oma arvamuse.

5. Eesistuja voib saada komitee arvamuse kirjaliku menetluse raames. Eesistuja saadab
komiteeliikmetele kavandatavad meetmed, mille kohta soovitakse nende arvamust
saada, ja maarab kisimuse kiireloomulisusest l&htuvalt téhtaja. Komiteeliige, kes
enne maadratud tdhtgja motdumist otsesdnu e véljenda vastuseisu ega loobu
haal etami sest, |oetakse kavandatavad meetmed vaikimisi heakskiitnuks.

Kooskdlas eelmise 16iguga méaratud téhtgja jooksul voib iga komiteeliige taotleda
kirjaliku menetluse |0petamist ja kavandatavate meetmete analltsimist komitee
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koosolekul. Eesistuja vOib otsustada kirjalikku menetlust jatkata voi selle tulemust
saavutamata |Gpetada, viimati nimetatud juhul kutsutakse vdimalikult kiiresti kokku
komitee koosolek.

Komitee arvamus protokollitakse. Iga liikmesriik voib taotleda oma seisukoha
protokollimist.

Artikkel 4
Noéuandemenetius

Komitee esitab oma arvamuse, vajaduse korral pérast hddletamist. Kui komitee
hddletab, esitatakse arvamus ausepingu artikli 238 |6ikes1 sdtestatud
haalteenamusega.

Komigon otsustab vdetavad meetmed, vottes voimalikult suurel mééral arvesse
komitees toimunud arutelude pohjal tehtud jareldusi ja esitatud arvamust. Ta teatab
komiteele, millisel viisil komitee arvamust on arvestatud.

Artikkel 5
Kontrollimenetlus

Komitee esitab oma arvamuse ELi lepingu artikli 16 [8igetes4 ja5 sdtestatud
kvalifitseeritud hdalteenamusega.

Kui kavandatavad meetmed on komitee arvamusega kooskdlas, votab komisjon need
vastu, védja arvatud juhul, kui esile on kerkinud erakorralised tingimused voi uued
agaolud, mis Oigustaksid meetmete vastu votmata jatmist. Sellisel juhul voib
eesistuja esitada komiteel e voetavate meetmete uue eelndu.

Kui kavandatavad meetmed e ole komitee arvamusega kooskdlas, el vota komigon
neid vastu. Eesistuja vOib esitada kavandatavad meetmed komiteele taendavaks
aruteluks voi esitada kavandatavate meetmete muudetud versiooni.

Kui arvamust e esitata, vOib komigon kavandatavad meetmed vastu vétta. Kui
komigon kavandatavaid meetmeid vastu ei vota, vOib eesistuja esitada komiteele
kavandatavate meetmete muudetud versiooni.

Erandina 16ikest 3 vbib komigon vastu votta kavandatavad meetmed, mis e ole
komitee arvamusega kooskolas, juhul kui nende viivitamata vastu votmata jamine
hairiks markimisvaarselt turge vdi ohustaks inimeste julgeolekut voi turvalisust voi
ELi finantshuve.

Sellisel juhul teatab komigon komiteele viivitamata meetmete vastuvGtmise
pohjused ja komigon voib esitada meetmed komiteele teiseks aruteluks. Kui
vastuvdetud meetmed e ole komitee teise arvamusega kooskdlas voi kui meetmeid ei
ole the kuu jooksul pérast nende vastuvotmist esitatud teiseks aruteluks, tunnistab
komigion meetmed viivitamata kehtetuks. Kui meetmed on komitee teise arvamusega
kooskdlas vOi kui arvamust e esitata, jadvad kdneal used meetmed jOusse.
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Artikkel 6
Viivitamata kohal datavad meetmed

Erandina artiklitest 4 ja5 vOidakse pohidigusaktiga ette naha, et olukorra tungiva
kiireloomulisuse tottu kohal datakse kdesoleva artikli 16igetes 2-5 esitatud sétteid.

Komigjon vdtab vastu meetmed, mida kohaldatakse viivitamata.

Eesistuja esitab 16ikes 2 nimetatud meetmed viivitamata agjaomasele komiteele, et
vastavalt pohidigusaktis sétestatud menetlusel e saada selle arvamus.

Kontrollimenetluse puhul, mil meetmed ei ole komitee arvamusega kooskdlas, nagu
on kirjeldatud artikli 5 16ikes 3, tunnistab komigon 16ike 2 kohaselt vastuvdetud
meetmed kehtetuks.

Erandina |Gikest 4 vdib komigon meetmed jOusse jétta keskkonna voi inimeste,
loomade vdi taimede tervise vi julgeoleku kaitse, mereressursside séilitamise voi
julgeoleku vai turvalisusega seonduvatel pohjendustel voi selleks, et vétida turgude
hairimist voi selle ohtu. Sellistel juhtudel esitab eesistuja komiteele viivitamata
samad meetmed teiseks arutel uks voi meetmete muudetud versiooni.

LOikes2 nimetatud meetmed jadvad jOusse nende kehtetuks tunnistamise voi
asendamiseni muu rakendusaktiga.
Artikkel 7
Tookorraeeskirjad

lga komitee votab eesistuja ettepanekul liikmete hddlteenamusega vastu oma
tookorra, mille aluseks on standardeeskirjad, mille komigon avaldab Euroopa Liidu
Teatajas.

Vagaduse korral kohandavad olemasolevad komiteed oma tookorraeeskirjad
standardeeskirjadega.

Komiteedele kohaldatakse komigoni suhtes kehtivaid dokumentide Uldsusele
kattesaadavuse ja andmekaitse pdhimétteid ja tingimusi.
Artikkel 8
Komiteemenetlusi kasitlev teave
Komigjon peab komiteemenetluste registrit, milles sisalduvad:

a)  komiteede koosolekute paevakorrad,

b)  protokollide kokkuvdtted ning nimekirjad asutustest ja organisatsioonidest,
kuhu kuuluvad liikmesriikide poolt neid esindama méaratud isikud,

c¢) kavandatavad meetmed, mille kohta komiteedel palutakse esitada arvamus,

d) hé&aletustulemused,
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€) komiteede arvamuse esitamise j&rel koostatud kavandatavate meetmete
|Gppversioon,

f)  teave meetmete komigoni poolt |6pliku vastuvtmise kohta ning
g) satistilised andmed komiteede t66 kohta.
2. Euroopa Parlamendil ja ndukogul on 18ikes 1 nimetatud teabel e juurdepéss.
3. Registris avaldatakse viited kdigile 16ike 1 punktides a-f nimetatud dokumentidele
ning l6ike 1 punktis g nimetatud teabele.
Artikkel 9
Otsuse 1999/468/EU kehtetuks tunnistamine
Otsus 1999/468/EU tunnistatakse kehtetuks.
Kehtetuks tunnistatava otsuse artiklile 5a viitavate olemasolevate p&hidigusaktide tottu
séilitatakse kdnealuse artikli toime.
Artikkel 10

Olemasolevate pohidi gusaktide muutmine

1 Juhul kui enne kaesoleva madruse joustumist vastuvoetud pohidigusaktides on
sitestatud otsusega 1999/468/EU kooskBlas olev komigjoni rakendamisvolituste
teostamine, kohaldatakse jargnevaid eeskirju:

a)  viidet otsuse 1999/468/EU artiklile 3 kasitatakse viitena kaesoleva méadruse
artiklile 4,

b) viidet otsuse 1999/468/EU artiklitele4 ja5 kéasitatakse viitena kaesoleva
méaruse artiklile 5;

c) viidet otsuse 1999/468/EU artiklile 6 kasitatakse viitena kaesoleva méadruse
artiklile 6;

d) viidet otsuse1999/468/EU artiklitedle7 ja8 kasitatakse viitena k&esoleva
méaruse artiklile 8.

2. Koigi olemasolevate komiteede suhtes kohaldatakse kéesoleva maédruse artikleid 3
jat.
Artikkel 11
Uleminekukord

Kéesolev méaédrus ei mojuta kdimasolevaid menetlusi, mille puhul komitee on oma arvamuse
otsuse 1999/468/EU kohaselt juba esitanud.
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Artikkel 12
Ké&esolev méaérus jéustub 1. oktoobril 2010.

K &esoleva maaruse artiklit 10 kohaldatakse alates 1. detsembrist 2010.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liikmesriikides.

Brussd,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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